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Резолюция на Европейския парламент с искане за становище на Съда на 
Европейския съюз относно съвместимостта на Протокола към Споразумението за 
партньорство в областта на рибарството между ЕС и Мароко с Договорите 

Европейският парламент, 

– като взе предвид член 3, параграф 5 и член 21 от Договора за Европейския съюз, 

 

– като взе предвид член 218, параграфи 6 и 11 от Договора за функционирането на 

Европейския съюз, 

 

– като взе предвид Регламент (EO) № 764/2006 на Съвета от 22 май 2006 година 

относно сключване на Споразумението за партньорство в областта на рибарството 

между Европейската общност и Кралство Мароко
1
, 

 

– като взе предвид предложението за решение на Съвета за сключване на Протокол за 

определяне възможностите за риболов и финансовото участие, предвидени в 

Споразумението за партньорство в областта на рибарството между Европейския 

съюз и Кралство Мароко
2
, както и представеното от Съвета искане за одобрение от 

страна на Европейския парламент
3
,  

 

– като взе предвид член 90, параграф 6 от своя правилник, 

 

А. като има предвид, че срокът на действие на първия протокол към Споразумението за 

партньорство в областта на рибарството между Европейския съюз и Кралство 

Мароко изтече на 28 февруари 2011 г.; 

 

Б. като има предвид, че на 13 юли 2001 г. беше подписан нов протокол за определяне 

възможностите за риболов и финансовото участие, предвидени в Споразумението за 

партньорство в областта на рибарството между Европейския съюз и Кралство 

Мароко; 

 

В. като има предвид, че за сключването на новия протокол е необходимо одобрението на 

Европейския парламент, преди той да бъде окончателно приет от Съвета;  

 

Г. като има предвид, че прилагането на новия протокол се разширява с включването на 

крайбрежните води на Западна Сахара, която от 1963 г. е включена в списъка на ООН 

на  несамоуправляващите се територии; 

 

Д. като има предвид, че за да бъдат спазени разпоредбите на международното право, 

икономическите дейности, свързани с природни ресурси на дадена 

                                                 
1 ОВ L 141, 29.5.2006 г., стр. 1. 
2 COM(2011)313 окончателен. 
3 11226/2011 – C7-0201/2011. 
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несамоуправляваща се територия, трябва да се извършват в полза на народа на тази 

територия и в съответствие с неговите желания; като има предвид, че не са 

представени доказателства за това, че финансовото участие на Съюза се използва в 

полза на народа на Западна Сахара;  

 

Е. като има предвид, че посочените задължения са обвързващи не само за Мароко, но и 

за Съюза като основен бенефициент по Споразумението за партньорство в областта 

на рибарството и протокола към него; 

 

1. счита, че е налице правна несигурност относно това, дали новият протокол спазва 

разпоредбите на международното право по отношение на социално-икономическите 

интереси на несамоуправляващата се територия Западна Сахара и експлоатацията на 

природните й ресурси и следователно дали в това отношение новият протокол е 

съвместим с Договорите; 

 

2. взема решение да поиска от Съда на Европейския съюз становище относно 

съвместимостта на горепосочения протокол с Договорите; 

 

3. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета и на 

Комисията за сведение и да предприеме необходимите мерки за получаване на 

такова становище от Съда на Европейския съюз. 


